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FERDINAND DE SAUSSURE E O CURSO DE
LINGUISTICA GERAL: QUE LINGUISTICA?

Paula Avila Nunest

Alguns livros sdao desmerecidamente esquecidos. Nenhum é
desmerecidamente lembrado.

W. H. Auden, em The dyer’s hand

N6s dissemos a lingliistica, supondo, pois, a unicidade de
um referente. No entanto, seria facil mostrar que se
reclamam deste titulo, e ndo sem direito, teorias bastante
diferentes, diferentes no que é preciso entender por teoria,
por ciéncia, por demonstragéo, etc.

Jean-Claude Milner, em O amor da lingua

Mais do que remisséo ao trabalho de Ferdinand de Saussure, a volta sobre o Curso
de Lingiistica Geral (CLG), os Escritos de Lingliistica Geral e a fortuna critica, hoje téao
ampla, sobre o mestre genebrino e a obra conferida a ele configuram um caminho
incontornavel a ser seguido por aqueles que se detém a estudar a linguagem. Silveira
(2007) pontua bem a centralidade de Saussure nos estudos linglisticos: ele “ndo é um a
mais na linglistica: ele é aquele que possibilitou haver linguistica tal qual ela é” (p. 33). E,
se isso se verifica, é inquestionavel recolocar Saussure e sua obra constantemente na
ordem do dia.

Mesmo equivocadamente visto como ultrapassado, uma leitura atenta,
principalmente do Curso, mostra a atualidade do pensamento saussuriano por aquilo que
talvez mais incomoda os que o estudam: trata-se de um percurso inconcluso, que Saussure
ndo teve tempo de finalizarf2l e que, portanto, abre seu trabalho a diferentes estudos e
interpretacdes. Este texto procura tomar o CLGL3! exatamente na sua incompletude, mais
especificamente em uma de suas obscuridades: se Saussure é apontado como fundador
de uma nova Linglistica, que Linglistica é essa que se instaura, uma vez que, se
pensarmos bem, a Linglistica, poderiamos dizer, existe desde que o homem reflete sobre a
linguagem? E na tentativa de responder a essa pergunta, bem como avaliar o que sua
resposta impde ao trabalho do linglista que este texto se desenvolve.

Certezas incertas

O CLG sempre me intrigou pelo que poderiamos chamar de seus paradoxos:

primeiramente, trata-se de um curso que, na verdade, séo 3[4l Algm disso, estao reunidos,
de forma nao-linear, é importante que se observe, por dois autores que ndo assistiram as
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aulas de Saussure. Em segundo lugar, atribui-se a ele a fundagdo de um modo
estruturalista de pensamento, quando a palavra “estrutura” aparece pouquissimas vezes ao
longo do CLG, e “estruturalismo” nem ao menos uma. Uma terceira, mais interessante para
os objetivos deste trabalho, mas que segue na mesma linha das duas primeiras é a

seguinte: se o sintagma “Lingliistica Geral” aparece apenas duas vezes ao longo do Iivro@,
que Linguistica é essa que intitula a obra e que dizem ter sido inaugurada por Saussure? O
que ela apresenta de novo, em termos epistemol6gicos e metodoldgicos, na conjuntura dos
trabalhos feitos na Linglistica da época? Mais ainda: Saussure funda uma LingUistica? Nas
palavras de Normand (2006): a Linguistica saussuriana é “nova? Sim, mas em relagéo a
qué?” (p. 156).

Esses interrogantes tém sua origem no questionamento de algumas certezas tidas
como absolutas, sobretudo naquela que assevera que Saussure funda uma Linglistica
nova, ou mesmo a Linguistica propriamente dita. Autores que endossam tal afirmag¢éo nao
sdo escassos. Apenas a titulo de exemplo, Dosse (2007) diz:

Foi necessario, porém, esperar a publicagdo do Cours de
linguistique générale [Curso de Linglistica Geral] (chamado
CLG) para assistir ao nascimento da lingliistica moderna. (...)
Saussure oferece uma interpretagdo da lingua que a coloca
resolutamente do lado da abstragdo para afasta-la do empirismo
e das consideragdes psicologizantes. Funda assim uma nova
disciplina, auténoma em relagdo as outras ciéncias humanas: a
lingdiistica. (p. 82, grifos meus).

Ora, tal afirmagdo surpreende, sobretudo se analisarmos o texto do Curso e
observarmos que o préprio Saussure usa o termo Linglistica para se referir aos estudos
feitos até entdo, como neste excerto: “A Linguistica propriamente dita, que deu a
comparagéo o lugar que exatamente lhe cabe, nasceu do estudo das linguas roméanicas e
das linguas germanicas” (p. 11)”. Chama a atengao que o termo empregado pelo mestre é
precisamente “a Linglistica propriamente dita”, que, por sinal, ele refere aos estudos ja
feitos no ambito deste campo do saber. Voltarei as ocorréncias do termo Linguistica no
CLG mais adiante neste trabalho. Por ora, apenas saliento o que Normand (op. cit.) ja
mencionara: “as obras de introdugao nao faltam, mas elas me parecem tomar por certo a

novidade saussuriana sem se incomodar em justificar essa afirmagéo[@l" (p. 156 — traducéo
minha). E nesse sentido que proponho investigar em que medida tais afirmagdes se
justificam ou n&o.

O termo Lingiiistica no CLG

Uma leitura, mesmo que superficial do Curso, evidencia a extensa aplicagdo do
termo “Linglistica”: sdo mais de 60 ocorréncias, excetuando-se titulos e subtitulos. Se
considerarmos, porém, as instancias em que ha determinantes especificos para esse
substantivo, o numero se multiplica radicalmente: temos a Linguistica histérica, Linguistica
indo-européia, Linguistica evolutiva, Linglistica estatica, Linguistica da lingua, Linglistica
da fala, Linglistica interna, Linglistica externa, Linglistica sincronica, LingUistica
diacrénica. No entanto, uma leitura cuidadosa, ou mesmo a quantidade massiva de
adjetivos restritivos aplicados ao termo, nos mostra que nem sempre seu emprego se da
em referéncia a uma mesma idéia. Nao se pode, assim, ignorar e planificar diferencas no
tratamento do que é visto como Linguistica no Curso, e tais ocorréncias merecem um olhar
mais sistematico.

De forma sintética, “as Linglisticas” do Curso parecem estar ligadas a trés
momentos histéricos: passado, presente e futuro. Analisemos cada um deles.

A Lingliistica em referéncia ao passado

Quando sugiro que ha um emprego de “Linguistica” que se refere ao passado, estou,
na verdade, aludindo a passagens em que vemos o termo sendo usado para se reportar a
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estudos feitos antes mesmo da Linguistica historica, pratica corrente da epoca. Esse

emprego é evidenciado, sobretudo, no primeiro capitulo da Introdugdo do Curso, mas ndo

se resume a ele. Tomemos alguns exemplosm:

Sem duvida, essas pesquisas [em gramatica] prepararam

a Lingl']l'sticaI§l histérica: os trabalhos de Ritschl acerca de
Plauto podem ser chamados lingtiisticos (p. 8).

Esse livro [Breviario de Gramatica Comparada das Linguas
Indo-Germanicas, de Bopp], que durante longo tempo prestou
grandes servigcos, evoca melhor que qualquer outro a fisionomia
dessa escola comparatista que constitui o primeiro periodo da
Lingiiistica indo-européia (p. 9-10).

Por conseguinte, a diversidade geografica foi a primeira
comprovagao feita em Lingiiistica; ela determinou a forma inicial
da pesquisa cientifica em matéria de lingua, inclusive entre os
gregos (p. 222).

Os excertos mostram claramente uma alusdo a uma Linglistica em estado
nascente, remetida aos estudos gregos sobre gramatica, estudos que, segundo o CLG,
eram desprovidos de “qualquer visdo cientifica e desinteressada pela lingua” (p. 7). Atento
para dois fatos até aqui: 1) o termo Linglistica ja é utilizado, no préprio Curso, em
referéncia aos estudos pré-saussurianos; 2) essa Linglistica é, inclusive, referida como
ciéncia, na linha de abertura da introdugéo: “a ciéncia que se constituiu em torno dos fatos
da lingua passou por trés fases sucessivas antes de reconhecer qual é o seu verdadeiro e
Unico objeto” (p. 7 — grifo meu). O primeiro ponto questiona o fato de s6 haver Linguistica a
partir do momento em que Saussure ministra seus cursos; o segundo, o fato de que é o
carater de cientificidade que confere a Saussure sua importancia nos estudos linglisticos.
Mesmo que o CLG, como veremos mais adiante, imponha uma nova metodologia de
abordagem do dado lingtistico, a Linguistica praticada até entdo era, contrariamente ao
que é comumente afirmado, vista como LingUistica e como ciéncia.

A Linglistica em referéncia ao presente

E importante, primeiramente, ressaltar que aquilo que estipulo como “Lingtiistica no
presente” refere-se ao momento em que Saussure ministrava seus cursos, portanto, de
1907 a 1911. Temos, como exemplos, as seguintes passagens:

Desde que a Lingiiistica moderna existe, pode-se dizer
que se absorve inteiramente na diacronia (p. 97).

(...) a Linguistica atual se esforga, com razéo, por reduzir
séries tao vastas quanto possivel de mudangas fonéticas e um
mesmo principio inicial (p. 110).

Um grupo de linguas assim relacionadas se chama uma
familia; a Lingtistica moderna reconheceu sucessivamente as
familias indo-européia, semitica, banto, etc. (p.222).

No entanto, se essas passagens tém por escopo a Linglistica praticada naquela
época, inclusive pelo proprio Saussure, a chamada Linguistica Histérica, essa nao é a
Unica diregdo para que o termo aponta: temos também referéncias aquilo que podemos
chamar de uma Linguistica em formagdo, cujas bases eram elaboradas ao longo dos
cursos. Temos, assim, remissdes a duas Linguisticas em referéncia ao presente: uma ja
praticada, e outra que ia tomando forma ao longo da exposi¢éo do professor:


http://www.textolivre.org/
http://triangle.ens-lsh.fr/
http://www.ufscar.br/~uehposol/

Assim, alingiistica se acha aqui ante suasegunda
bifurcagdo. Foi necessario, primeiro, escolher entre a lingua e a
fala; agora, estamos naencruzilhada dos caminhos que
conduzem, um a diacronia, outro a sincronia (p. 114)

Os signos de que a lingua se compde ndo sao abstracdes,
mas objetos reais; é deles e de suas relagdes que a Lingiiistica
se ocupa; podemser chamados entidades concretas desta
ciéncia (p. 119 — grifos no original).

A Fonética e toda a Fonética, constitui o primeiro objeto da
Lingistica diacronica (p. 163).

Esse segundo grupo de exemplos atesta 0 movimento de Saussure: na tentativa de
sistematizar a Linglistica feita até entdo, ele vai desenvolvendo, ao longo de suas aulas,
novas nogoes, (re)definindo novos e antigos conceitos. Nesse sentido, gostaria de chamar
atencéo para a seguinte passagem:

Em seus primérdios, a Lingiiistica indo-européia néo
compreendeu o verdadeiro fim dacomparagdo nem a
importancia do método reconstitutivo (p. 251).

A Linguistica, aqui ja referida no passado, é ainda a indo-européia. Assim, parece-
me que o préprio CLG marca um ponto crucial na exposi¢do de Saussure: o ponto que a
propria Lingliistica por ele praticada vira passado, e algo novo emerge. Contudo, talvez
ainda nédo fosse possivel dizer que se tratava de uma Lingiistica essencialmente nova (ja
que resultava de questionamentos e indagacgdes emergentes da reflexdo sobre a propria
préatica dos linglistas da época), mas de uma Lingiistica antiga com nova roupagem, com
enfoque diferente, preocupada com os fundamentos que até entdo pareciam claros aos

comparativistasﬁl. Por essa via, Benveniste (1989:31) tem razéo: “Sausure, ele ndo é um
comego, ele é outra coisa, ou € um outro tipo de comego”.

Se ndo parece haver novidade até aqui, apenas um outro comego, como diz
Benveniste, o que se constitui como novo no programa saussuriano parece estar,
inversamente, naquilo que ele néo realiza, mas que langa para o futuro, na forma daquilo
que Bouquet (2000) chama de uma epistemologia programatica e que, aqui, referimos
como uma Linguistica em referéncia ao futuro.

A Lingiistica em referéncia ao futuro

Novamente, estamos lidando aqui com um futuro emrelagdo ao periodo de
realizagdo dos cursos ministrados por Saussure. Neste grupo, gostaria de chamar a
atengdo para 2 passagens, em que vemos claramente uma proposta saussuriana para uma
Lingtistica futura:

A tarefa da Lingiiistica sera:

a) Fazer a descricdo e a historia de todas as linguas que
puder abranger, o que quer dizer: fazer a histéria das familias de
linguas e reconstituir, na medida do possivel, as linguas-méaes de
cada familia;

b) Procurar as forcas que estdo em jogo, de modo
permanente e universal, em todas as linguas e deduzir as leis
gerais as quais se possam referir todos os fenémenos peculiares
da histéria;



c) Delimitar-se e definir-se a si prépria (p. 13)

A Linglistica ndo é sendo uma parte dessa ciéncia geral
[a Semiologia]; as leis que asemiologia descobrir serdo
aplicaveis a Lingiiistica e esta se achard dessarte vinculada a
um dominio bem definido no conjunto dos fatos humanos. (...)
Guardemos, neste ponto, apenas uma coisa: se, pela primeira
vez, pudemos assinalar a Lingiiistica um lugar entre as ciéncias
foi porque a relacionamos com a Semiologia. (p. 24).

As passagens transcritas acima evidenciam um momento em que Saussure langa
para o futuro alguns aspectos que devem ser considerados para a formagdo da
Linguistica. Tal informagédo é importante, pois se trata de um empreendimento ndo
realizado pelos lingliistas da época, muito menos por Saussure, mas algo que somente

poderia ser feito a posteriori.

Consideracoes sobre as ocorréncias

As ocorréncias destacadas até o momento devem deixar claro um aspecto: néo ha
apenas uma Linglistica no CLG. Ela nem mesmo se apresenta como pronta. Ao contrario,
o Curso é o reflexo mesmo das angustias do professor: se observarmos bem, os capitulos
que normalmente referimos como aqueles que propéem algo novo (tais como aqueles que
integram a primeira e a segunda parte do livro) sédo aqueles oriundos do segundo e terceiro

cursos ministrados por Saussurel19. £ s6 tomarmos o capitulo mais fundamental do CLG,
o do valor em Linguistica, baseado nas duas Ultimas aulas dadas pelo mestre ao final do
terceiro curso. Tal cronologia é fundamental e nado apenas item de curiosidade. Ela
comprova a constatacao de Milner (1987):

A linglistica que existe e que se trata de fundar éa
gramatica comparada, alias a Unica discipina que Saussure
praticou. Apenas, ao expor suas condi¢Oes gerais, Saussure
descobriu que ela ndo era a unica forma de linglistica cientifica
possivel: dito de outra forma, os conceitos de lingua, de signo, de
diferenga, etc., necessarios para dar conta da reconstrugao indo-
européia, podem ter um alcance mais geral e autorizar outras
abordagens (p.33).

Nesse sentido, é interessante contrastar a percep¢ao de Milner com aquela proposta
por Bouquet (2000), para quem ha um “planejamento l6gico que atravessa o conjunto do
corpus saussuriano de linglistica geral” (Bouquet, 2000: 14), constituido por:

(1) uma epistemologia da gramatica comparada
(epistemologia entendida aqui no sentido estrito das condi¢des
de pertinéncia de uma ciéncia existente); (2) uma reflexdo
“filosofica” sobre a linguagem ([...] no sentido de uma metafisica);
(3) uma epistemologia programatica da linglistica — em outras
palavras, uma projecdo sustentada pelas duas configuracées
precedentes, quanto a cientificidade de uma disciplina futura (...)
(idem — grifos no original)

Ainda que o percurso parega ser o mesmo (o ponto de partida a Linguistica em seus
primérdios, e o de chegada uma disciplina futura), ha uma diferenga radical entre os dois
pensadores: para Milner, essa disciplina futura é o resultado de um “desvio no percurso”,
inevitavel e imposto pelo préprio desenvolvimento das idéias de Saussure. Para Bouquet,
se considerarmos o termo “planejamento légico”, parece haver uma predisposicdo desse
desenvolvimento, como se o0s cursos ja tivessem o objetivo de elaboragdo de uma

disciplina futurallll. De minha parte, acredito que a hip6tese milneriana seja mais
sustentavel.



Com base na percepgdo de Milner, ndo nos surpreende que Saussure fosse
destruindo os esbogos de sua exposicao (cf. Prefacio do CLG): foi ao tratar da LingUistica
que ele proprio fazia, de forma magistral, é preciso lembrar, que outra Linglistica se
descortinava e inquietava-o. Benveniste (op.cit.), para quem o trabalho de Saussure era,

de certa forma, instintivo[ﬁl, reconhece que

Saussure afastava-se de sua época na mesma medida em que
se tornava pouco a pouco senhor da sua prépria verdade, pois
essa verdade o fazia rejeitar tudo o que entdo se ensinava a
respeito da linguagem. Mas ao mesmo tempo em que hesitava
diante dessa revisao radical que sentia necessaria, ndo podia
resolver-se a publicar a menor nota antes de haver assegurado,
em primeiro lugar, os fundamentos da teoria (p. 40).

Esse percurso, ou talvez devessemos nos referir como um desvio de percurso, é
inclusive atestado no prefacio de Isaac Salum a edigdo brasileira. Nele, temos a informagéo
de cada um dos cursos:

0 primeiro versava essencialmente sobre fonologia, Linglistica evolutiva,
alteragbes fonéticas, etc., ou seja, aquilo que interessava aos linglistas
comparativistas da época. E importante lembrar que isto constitui os
capitulos finais e os apéndices do CLG, motivo pelo qual j& antecipavamos
que a leitura do Curso é nao-linear;

0 segundo curso teve como matéria o signo linguistico, definicbes de
sistema e unidade e perspectivas metodélogicas. Vemos aqui o inicio do
percurso de Saussure na sistematizagéo da Linglistica;

o terceiro e Ultimo curso é uma espécie de jungdo dos dois primeiros: “como
matéria, ‘integra na ordem dedutiva do segundo curso a riqueza analitica do
primeiro™ (p. XVII).

A ordem em que os cursos foram acontecendo é sintomatica do rumo que as coisas
tomavam: ndo se podia ignorar que a Linglistica impunha questdes incontornaveis aos
linguistas, tais como, e principalmente, a questdo da unidade e da tarefa do lingiista como
tedrico. E estes sdo assuntos que o mestre tentou elaborar ao longo de sua exposigéo,
partindo do que ja era pratica corrente no fazer linguistico.

No entanto, ainda com Milner (op. cit), vimos que isso, por si s, ndo configura uma
nova Linglistica. Na continuagédo da passagem reproduzida acima, o autor acrescenta:

Foi, alids, o que pbde fazer crer que Saussure instituia
uma ciéncia inédita; mas vé-se facilmente em que isto € ilusorio:
(...) ndo hd nada da lingiistica sincrénica pds-saussuriana —
essencialmente a fonologia de Trubtzkoy — que ja nao esteja na
gramatica comparada (idem — grifos meus).

A sintese milneriana é reveladora e inquietante, pois abala justamente uma certeza
incontestavel: a de que o CLG institui uma nova Linglistica. Mas, sendo essa afirmacéo
parcialmente falsa, resta entdo a pergunta: a LingUistica saussuriana é nova em qué?

Uma “nova” Lingiistica

Normand (2006), em seu artigo Lire le Cours de Linguistique Générale, discute o
que, em sua opinido, constitui a novidade do programa saussuriano, e o faz de uma forma
interessante: parte de textos publicados por ela mesma que tentam propor uma resposta,
refuta-os e sugere uma nova hipétese. Em um primeiro artigo, ela propde que Saussure se



diferencia pelo estatuto de ciéncia que confere a Linguistica. Como ja explicitado (e
reconhecido pela prépria autora), essa ndo é umatese completamente sustentavel: a
Linglistica ja era vista como ciéncia, ainda que ndo nos moldes de uma ciéncia com
método e objeto bem definido. Em outros dois textos, Normand propde que as teorias do
valor e do arbitrario do signo sejam vistas como aquilo que configura uma Lingiistica nova.
Mas a autora assume uma nova posi¢édo: tanto o valor quanto o arbitrdrio mascaram a
verdadeira novidade do programa de Saussure: a adogao do ponto de vista semioldgico.
Para ela, essa é a grande mudancga de perspectiva, que constitui tanto uma continuidade
quanto um rompimento com a Linglistica histérica: “continuidade — a lingua é uma
instituicdo — eruptura — a lingua é uma instituicio semiolégica, um sistema puro de

valores13)» (p. 162 — traducdo minha). A isso, ela acrescenta:

A leitura semiolégica de Saussure supde entender o termo
“social” como designador de uma caracteristica interna do signo,
e ndo mais uma causalidade externa que determina a lingua
(sentido  entendido  por Whitney e talvez ainda pela
sociolingliistica quando ela recusa o arbitrario em nome dessa
causalidade). A lingua é social porque ela é uma instituigao
regrada, é porque ela é social que ela é arbitraria pois ela nao
depende mais de uma causalidade externado que dos
individuos; “social” recobre portanto, para Whitney e para

Saussure, duas realidades diferentes!14l (idem — tradugéo
minha).

Se a tese de Normand esta correta, temos entdo uma implicagdo profunda para a
Linguistica, agora nova ndo em si mesma, mas porque o CLG, “através das questdes que
o livro coloca sobre a lingua, a fala e a linguagem marcam a lingliistica que, a partir dai,
ndo esta mais diante do mesmo objeto” (Silveira, op. cit., p. 20). E esse novo objeto é a
lingua tomada por ela mesma, o que resulta em uma diferenga metodolégica de abordagem
do dado linguistico:

No entanto, o ponto de vista mudou a partir do momento
em que a regularidade buscada é aquela das leis de mudanca
em uma lingua ou uma familia de linguas, ver as tendéncias
universais que serdo reconhecidas em todos os idiomas, no lugar
d aregularidade de formas distribuidas em paradigmas, que
sustentam o funcionamento de uma dada lingua; histdria ou
descricdo, o método difere porque o objeto em questdo é
diferente, porque ndo se busca a mesma coisa, mesmo que nos

servindo dos mesmos dadosS) (p. 36 — grifos no original —
tradugao minha).

E, portanto, nesse sentido que temos a emerséo de uma Lingtiistica Geral, termo no
qual geral se refere a generalidade dos principios, e nao mais a generalizagdo dos

resultados empiricos até entédo feitos pela Lingﬁistica@l (cf. Normand, 2000, p. 97).

Generalidade que, mesmo a contragostolﬂl, consagrou o mestre.

Se essa € uma novidade no tocante a metodologia linglistica, o CLG também
instaura uma novidade epistemolégica: com Saussure, a Lingiistica comeca a ser uma

ciéncia que passa a “notar formaslﬁl, ndo observaveis por definicdo” para utilizar a
expressao de Milner (1987, p. 21 — grifo no original). Se “a propria ciéncia deve se fazer
representavel, isto é, dar lugar a alguma teoria consistente” (ib, p. 33), € com Saussure que
a Lingtistica ascende a este status especifico de cientificidade, diferente daquele que tinha
anteriormente. E isso s6 foi possivel gracas ao novo objeto da Linglistica — a lingua — pois
“toda ciéncia, da qual a lingiistica € aqui apenas uma espécie, é a construgdo de uma
escrita e define-se como ciéncia por s6 admitir escrita do que se repete” (ib., p. 39), e a
lingua (em oposicao a fala) é o lugar do repetivel na concepg¢éo saussuriana de linguagem.

Vemos, assim, que o que ha de “novo” no CLG néo é propriamente o que ele realiza,
enquanto obra fundadora, mas o que ele possibilita para o futuro, para os linglistas que, a
partir dali, tomaram os ensinamentos saussurianos como base para uma nova Lingistica,
que se d&, na verdade, a posteriori. O ineditismo e a virtude de Saussure, incomparaveis e



singulares, estao em tornar isso possivel: diferentemente dos outros, Saussure preocupou-
se comos fundamentos, e isso o levou ndo a ensinar Linglistica Geral apenas, mas,
sobretudo, a ensinar ao linglista o que ele faz.

Consideragoes finais

Esta breve revisdo da literatura critica acerca do CLG e a incursdo que propus pelo
Curso tiveram o objetivo de evidenciar que a concepgao de Linglistica sofre
desdobramentos importantes dentro da obra dita fundadora do campo. O objetivo foi,
principalmente, o de questionar em que medida é possivel afirmar que ha a fundagdo de
uma ciéncia, ou mesmo um campo do saber novo a partir dos cursos ministrados pelo
genebrino. As conclusdes que aqui se apresentam parecem estar em plena consonancia
com a percepgao de Milner (1987), para quem a intengdo atribuida a Saussure de fundar a
linguistica como ciéncia deve ser relativizada. Tal intengéo fez com que o linguista fosse
inclusive comparado a Freud, ao que Milner responde:

(...) Freud é um iniciador; quando ele funda, ele faz existir
uma configuragao inédita antes dele. Com Saussure, ndo é a
mesma coisa: a seus olhos, a linglistica existe — & a gramatica
comparada -, o problema é que ela ignora o que a torna possivel.
Né&o se trata de comegar, mas de autorizar em direito (...) (p. 32 -
grifos meus).

E autorizar um campo do saber é radicalmente diferente de funda-lo. Obviamente,
por mais que ndo se funde uma nova ciéncia, um novo campo do saber, marca-se uma
virada, um novo comego, e “ alinglistica teve varios comecgos. Ela recomegou e se
reengendrou a si mesma vdrias vezes — nao sem se darcada vez antecedentes”
(Benveniste, 1989: 30). Foi precisamente isso que acontece com a Lingistica quando
Saussure se propde a questiona-la.

Por dltimo, cabe ainda a lembranga de que, se a Lingiistica toma novos rumos a
partir do pensamento de Saussure, ndo é por seu trabalho enquanto linglista, que
permanece focado na linglistica histérica, mas sim por sua teorizagdo acerca do que torna
essa ciéncia possivel. Assim, a “nova Linglistica” esta diretamente ligada ao trabalho dos
“novos linglistas”, que tomam para si a tarefa de desenvolver o postulado saussuriano em
termos praticos. Nao é de estranhar, portanto, a massiva quantidade de remissées ao
linglista e ao seu fazerao longo do CLG, conforme abordado por Flores (no prelo).
Saussure mesmo revela essa necessidade a Meillet, seu amigo e colega: “vejo cada vez
mais, também, a imensidade do trabalho que seria necesséario para mostrar ao linglista o

que ele faz (...)”Iﬁl. Com isso, nos diz Benveniste (op. cit), Saussure

queria fazer compreender o erro em que se envolveu a
Linglistica desde que estuda a linguagem como uma coisa,
COMO um organismo vivo ou como matéria que se analisa por
uma técnica instrumental, ou ainda como uma criagdo livre e
incessante da imaginagdo humana. E preciso voltar aos
fundamentos, descobrir esse objeto que € a linguagem, a que
nada pode ser comparado (1995:41)

E acrescenta:

Todo o esforgo de Saussure (...) € a exigéncia que ele pos de
ensinar ao linguista o que ele faz. (...) Esta ai, pode-se dizer, a
virada da lingUistica (1989: 14).

E a partir das instrucdes aos linguistas, de forma a verdadeiramente ensinar o oficio
aqueles que se interessam em estudar a linguagem, que Saussure se torna incontornavel
na Linglistica até a atualidade. E um de seus mais figis leitores, Emile Benveniste (ib.,
p.34) resume bem essa importancia: “ndo ha um sé lingiista hoje que ndo lhe deva algo.
N&o ha uma s6 teoria geral que ndo mencione seu nome”.
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[2] Claudine Normand inclusive comenta e questiona: “ele morreu ainda
jovem, discretamente, deixando, como dizemos, uma obra inatingida. Mas
seria ela atingivel?” (2006:75 — tradugcao minha).

Bl g sempre necessario precisar que, ao tomar o CLG como base de
estudo, nao estou descartando toda a problematica que circunda a obra.
Temos plena consciéncia disso: “o Sassure que ensinou durante dez anos
na Ecole des Hautes Etudes” ndo é “o Saussure cujo nome ecoa hoje por
toda parte” (Benveniste, 1989:12). Silveira (2007), inclusive, aponta que ha
uma grande diferenga em se tratar das idéias saussurianas e das idéias de
Saussure, uma vez que as primeiras sao, na verdade, reflexo de uma obra
editada, que sofre diversas alteragcdes. Se, neste texto, tomo o CLG como
representativo do pensamento de Saussure, a ponto de equacionar o que
é lido na obra com as idéias do mestre, é por pura comodidade. Um outro
trabalho precisaria ser feito, levando em conta a questao aqui apresentada
a luz dos manuscritos e outras fontes que enriquecem a leitura do CLG.

[4] Milner (2002) inclusive pontua a ambigiiidade que a palavra Cours
promove em francés: trata-se de um Curso ou de Cursos de Linguistica
Geral?

[5 Nas paginas 12 e 64.

[61No original: “les ouvrages d’introduction ne manquaient pas, mais ils me
semblaient prendre comme assurée la nouveauté saussurienne sans se
soucier de justifier cette affirmation”.

[71 Duas observacées precisam ser feitas. A primeira € que, para este
estudo, nao considero, evidentemente, o termo “linglistica” em posigéo
adjetiva, como em “comunidade linglistica” (p. 85). A segunda é que 0s
exemplos ndo pretendem, de forma alguma, serem exaustivos, mas
apenas servem para comprovar o ponto de vista desenvolvido neste
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ensaio.

[8] Todas as vezes que o termo Linglistica aparecer em negrito nas
citagdes aqui transcritas, trata-se de um grifo meu, ndo constante no texto
original.

81 Ao menos ¢ isso que o comentario de Benveniste (1995:36) deixa
entrever:

[Saussure] até o fim de sua vida, e cada vez mais
incessantemente, dolorosamente se poderia dizer, a
medida que se adianta na sua reflexao, vai a procura
dos ‘dados elementares’ que constituem a
linguagem, desviando-se pouco a pouco da ciéncia
do seutempo, em que nao se Vvé senao
‘arbitrariedade e incerteza’, numa época em que a
linglistica indo-européia, segura dos seus métodos,
procurava atingir, com crescente sucesso, 0 método
comparativo (grifo meu).

[10] Essas informagdes provém da versdo do Curso de Lingiiistica Geral
comentada por de Mauro (1974).

[ Nao quero dizer, com isso, que Bouquet se equivoca, sobretudo
porque seu corpus de andlise é constituido também pelos manuscritos
saussurianos. No entanto, acredito que, considerando apenas o CLG, sua
visdo de um planejamento l6gico seja mais dificil de sustentar.

[12] “saussure é em primeiro lugar e sempre o homem dos fundamentos.
Vai por instinto aos caracteres primordiais, que governam a diversidade
dos dados empiricos” (p. 35, grifo meu).

[181 No original: “continuité — la langue est une institution — et rupture — la
langue est une institution sémiologique, un systéme de valeurs pure”.

[14l No original: “La lecture sémiologique de Saussure suppose d’entendre
le terme « social » comme désignant un caractére interne du signe et non
plus une causalité externe déterminant la langue (sens ou I'entend
Whitney et peut-étre encore la sociolinguistique quand elle récuse
I'arbitraire au nom de cette causalité). La langue est sociale parce qu’elle
est une institution réglée, c’est parce qu'elle estsociale quelle est
arbitraire car elle ne dépend pas plus d’'une causalité externe que des
individus ; « social » recouvre donc chez Whitney et Saussure deux
réalités distinctes”.

151 No original: “Cependant le point de vue a changé & partir du moment
ou la régularité cherchée est celles de lois de changement dans une
langue ou une famille de langues, voire de tendances universelles qui
seraient repérables dans toutes les langues, au lieu de la régularité des
formes réparties en paradigmes, qui sous-tendent le fonctionnement d’une
langue donné ; histoire ou description, la méthode differe parce que I'objet
concerné différe, parce qu’on ne cherche pas la méme chose méme si I'on
de sert des mémes donnés”.

[16] Textualmente, diz Normand:

A apresentacdo feita aqui insistiu sobre seu escopo
epistemoldgico, vendo nele antes de tudo uma reflexao sobre as
condigdes de uma abordagem cientifica em linguistica. Nessa
interpretacéo, geral qualifica a generalidade dos principios, o que
introduz uma diferenga fundamental em relagdo a generalizagéo
dos resultados empiricos, implicados em projetos até entao tidos
como de lingUistica geral. (p. 97 — tradugéao minha).

071 Essa observagao é de Benveniste (1989: 14): “E um homem que agiu
depois de sua morte. O que ele ensinou de nogdes gerais e que foi
passado no Curso de Linguistica Geral publicado por seus discipulos, ele
0 ensinou, é necessario sabé-lo, a contragosto”. Normand (2000:17)
também lembra: “Saussure ndo inventou a expressao Linguistica Geral,
talvez ele nem mesmo a tenha escolhido; sabemos somente que o ensino
do qual ele foi oficialmente encarregado em Geneva se intitulava assim”.

[181 No sentido de notagéo cientifica.



[19] Citado em Benveniste (1995), p. 40, grifo do original.
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